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[lata “3roToBneH!s 3apALHOro YCTPOMCTBA YKa3aHa Ha Kop-

nyce unenus.

KoHTaKTHas MHopMaLmsa OTHOCKTENbHO MMNOPTEPa cofep-

XKMTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cny6bl uagenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHpyer-

CA K 3KCNyaTaLuu No UCTeUEHUM 5 NeT XpaHeHus ¢ aatbl

U3roToBNEHMA be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKH (fary u3ro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B M OLUMOOUHbBIE feii-

CTBHA NepcoHana unu nonb3oBartens

~ He UCMOMb30BaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UMK NO-
BPEXAEHHBIM 3aLMUTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb30BaTh NPy NOABNEHUM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO W3 KopMyca U3penus

— He UCnonb3oBaTh C NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM ANEKTPU-
uecKkuM Kabenem

- HE UCMONb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMSA
noxan (B pacnbinaeMon Bofie)

- He BK/YaTh NpM nonaaaHuu Bofbl B KOpnyc

~ He UCNOMb30BaTb NPH CUNbHOM UCKPEHWUH

— HE UCMOMb30BaTb NPH NOSBNEHUN CUNBHOW BUDpaLmMK

Kputepuu npefenbHbIX COCTOAHUHA

— NepeTépT UMW NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXAEH KOpNyC U3penus

Tvn ¥ NnepHoAUUHOCTb TEXHHUECKOro 00CNyXHBaHHA

PekomeHayeTca OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK MOCNE Kax-

[10r0 UCMONb30BaHKA.

XpaHeHue

- HeobXxoAMMO XpPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoAMMO XpaHHTb Banu OT UCTOYHUKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNEPATyp U BO3AENCTBUA CONHEUHDBIX yuen

- NPV XpaHeHuu Heobxomo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He onycKaeTcs

- fnoapobHble TpeboBaHUA K YCNOBUAM XPaHEHUS CMOTPH-
Te 8[OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBka

- KaTeropuuecku He ONyCKaeTCA NafieHue 1 niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPU TPAHCTOPTH-
poBKe

- Npy pa3rpyake/norpyake He [onycKaeTca MCNonb3oBa-
HWe Nioboro BUAA TEXHUKKM, paboTaloLLelt No NpUHLMNY
3a)XMMa yNaKoBKK

- noapobHble TpeboBaHMA K YCIOBUAM TPAHCNOPTUPOBKM
cmoTpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

YKasaHua no TexHuke besonacHocT

II MpoutuTe BCce yKa3aHuA U

MHCTPYKLMM MO TEXHHKE
6e3onacHocTu. Hecobnio-
[NIEHH1E YKa3aHHH N0 TexHUKe
6€30MacHOCTH U UHCTPYK-
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LM MOXKET NPUBECTU K NOPAKEHHIO 3MEKTPUUECKUM TOKOM,
NOXapy U/WNK TAXENbIM TPaBMaMm.
TwatenbHO XpaHUTE 3TH MHCTPYKLMUHK.

Monb3yiTech 3apAAHbIM YCTPOHCTBOM TOMbKO B TOM C/yuae,
€C/M Bbl B COCTOAHMM NOMHOCTbBIO OLEHHTb €10 (YHKLMM U
MPUBECTY WX B IEHACTBME UK NOMYUUNHW COOTBETCTBYIOLME
yKazaHus.

» 10 3apAAHOE YCTPOMCTBO He
npegHa3HaueHo AnA UCnonb3oBa-
HUA AeTbMH U NULAMH C OTPaHHK-
YeHHbIMH (PU3NUECKUMH, CEHCOP-
HbIMH MUK YMCTBEHHbIMH CNOCOO-
HOCTAMM UNH HE[OCTAaTOUHbIM
OnbITOM U 3HaHUAMHM. [Tonb3oBaThb-
CAl 3TUM 3apAAHBLIM YCTPOHCTBOM
AeTAM B Bo3pacTe 8 ner 1 crapuue
M MM C OTPaHHUYEHHbIMH (hU3H-
YeCKMMH, CEHCOPHbIMH HITH YM-
CTBEHHbIMH CNIOCOOHOCTAMM MNH C
HEA0CTaTOUHbIM ONMbITOM H 3HAHH-
AMM pa3peLuaeTca TONbKO noj
NPMCMOTPOM OTBETCTBEHHOTIO 32
MX 6€30MacHOCTb NULA HNK ECNIH
OHM NPOLUNK MHCTPYKTAX Ha npea-
MeT HaZieXXHOr0 HCNONb30BaHHA
3apAAHOro yCTPOMCTBA M NOHNUMa-
I0T, KaKHe ONaCHOCTH UCXOAAT OT
Hero. Haue CyLLecTByeT 0NacHOCTb
HEenpPaBMIbHOrO UCMONb30BAHMA UK
MONyYeH1sA TPaBM.

» lpucmatpuBanTe 3a f€TbMH BO
BpeMsA NoNb30BaHUA, NPH BbINoN-
HEHUH OUUCTKH U TexobcnyxuBa-
HuA. [1py 3TOM CneguTe 3a Tem, uto-
Dbl AeTH He Mrpanu 3apAaHbIM
YCTPOWCTBOM.

» 3apsAXanTe TONbKO NUTHEBO-HOH-
Hble aKKyMmynaTopbl Bosch emko-
cTbio ot 2,0 A-uac. (ot 3 akKymy-
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52 | Pycckuit

NATOPHbIX 3nemeHToB). Hanpsaxe-
HUE aKKYMYNATOpa AOMKHO NOAX0-
[UTb K 3apAAHOMY HaNPAXXEHHI0
3apagHoro ycrpoictea. He 3apsa-
XaWTe He3apaXaemble baTapeu.
MHaue cylecTByeT onacHOCTb NoXa-
pa 1 B3pbiBa.

3awwmuwaiiTe 3apagHoe YCTPOMCTBO OT JOXKAA H Cbl-

POCTH. [IPOHMKHOBEHHE BOfIbl B INEKTPONPHOOP NOBbILIAET

PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» Copepxute 3apAfHoOe YCTPOHCTBO B uucToTe. B pe-
3ynbTaTe 3arpPA3HEHHI CYLLIECTBYET OMACHOCTb INEKTPH-
UECKOro NopaxeHus.

» Kaxpplii pa3 nepeg ucnonb3oBaHWeM NpoBepaANTe 3a-
pAAHOe YCTPOICTBO, WHYP U wrekep. He ucnonb3yiite
3apAAHoe YCTPOICTBO, ecniu 06HapyKeHbl noBpexae-
HuA. He BCKpbiBaiiTe 3apAagHoe YCTPOHCTBO caMocTon-
TeNbHO, €ro PeMOHT Pa3peLlaeTca BbiMONHATb TONbKO
KBanugHUUMPOBAHHOMY NEPCOHaNYy U TONbKO C UCMONb-
30BaHHEM OPUTHHaNbHbIX 3anyacTeil. [ToBpexaeHHble
3apAHbIE YCTPOWCTBA, LWHYP W LUTEKep MOBbILIAKT PUCK
NOPAKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» He ucnonb3yiite 3apAaaHoe yCTPOIHCTBO Ha Nerko-
BOCNNaMeHAIOWEeNcA NoBepxXHOCTH (Hanp., Ha 6ymare,
TKaHAX U T. A.) UMK B NoXKapoonacHoii cpeae. B cBAan ¢
HarpeBaHWeM 3apsAHOT0 YCTPOMCTBA BO BPEMA 3apsaku
BO3HMKAET OMaCHOCTb BO3ropaHMs.

» Mpu noBpexxaeHnn U HeHaanexalieM UCNoNb30BaHUU
aKKyMynATopa MOXeT TaK)Ke BbiAenuTbea ras. Obec-
neybTe NPUTOK CBEXEr0 BO3AyXa M NPH BO3HUKHOBEHWH
anob obparutecs Kk Bpauy. [a3bl MOryT BbI3BaTb Pasapa-
)XEHWE [bIXaTeNbHbIX NyTeN.

» He npuKpbiBaiiTe BEHTUNALHOHHDIE LENH 3apAAHOro
YCTPOWCTBA. B NPOTHBHOM CNyuae BO3MOXEH Neperpes
3aPAAHOIO YCTPOMCTBA W BbIXOA M3 CTPOA.

OnucaHKe NpoAyKTa U ycnyr

M306pa)|(euub|e COCTaBHbI€e YaCTH

Hymepauma CoCTaBHbIX YacTel BbiNonHeHa no n3obpaxe-
HWIO 3apAAHOTO YCTPOMCTBA Ha CTPaHMLiE C MNIOCTPALMAMK.

(1) Akkymynatop”

(2) 3apspgHoe rHesno

(3) WHpukaTop 3apsaa akkyMynsTopa KpacHbIk
(4) WHaukatop 3apsaa akKyMynaTopa 3eneHbii

A) U30bpaxeHHble MNK ONUCaHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXO-
DAT B CTAaHAAPTHBIH 06bem nocTaBku. MonHbIi acCOPTUMEHT
npHHaanexHocTeil Bbl HalaeTe B Halel nporpaMme npu-
HagnexHocTen.

TexHuueckue paHHble

3apaaHoe yCTpoICTBO GAL 12v-40

ApPTUKYNbHBIA HOMEP 2607 226 2..
3apaaHoe HanpsKeHUe aK- B— 10,8-12
KyMmynaTopa (aBTomaruue-

CKMI KOHTPONb Hanpsxe-

HUA)

3apAaHbIf TOK A 4,0
[lonyCTUMbIN iana3oH Tem- T 0-45
neparypbl Npu 3apaake

Bpems 3apsAaku npu eMKoCTh (80%) / 100%
aKKyMynaTopa, oK.

- 2,0Au MUH (24)/ 35
- 3,0Ay MHH (36) /50
- 4,0Ay MUH (48) /65
- 6,0Au MUH (72)/95
Uncno aneMeHToB akKymyns- 3-6
Topa

Macca cornacHo K 0,45
EPTA-Procedure 01:2014

Knacc sawutbl o/
Paborac WHCTPYMEHTOM

HacTeHHbI! MOHTaX

Mcnonb3yemoe 3apsaHoe YCTPOMCTBO MOXET CTOATh (Ha-
cTonbHasA akcnnyartauus/desktop use) Unu BUCETb Ha CTEHE.
[lnq 3akpennexuns Ha cTeHe: BbicBepnuTe [1Ba 0TBEPCTUA Ha
PaccTosHMM, yKasaHHOM Ha uepTexe.

[lnf KpenneHus MCNonb3yiTe BUHTbI C KPYINOW FONOBKOH
[MaMeTpoM oT 5 MM 10 Makc. 6,5 MM.

Q gooooooo Q)

— —
— —
— —
— A =
— —
=) oo (O
— I | | —
72 mm

BKnloueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiite HanpsxkeHue B ceT! HanpsxeHue uctou-
HWKa TOKa A0/IXXHO COOTBETCTBOBATb JAHHBIM Ha 3a-
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BOZICKOW TabnuuKe 3apsAaHOrO YCTPONCTBA. 3apAAHbIE
ycTpoicTea Ha 230 B moryT pabotarb Takxe 1 o1 220 B.

Mpouecc 3apagku

Mpouecc 3apAfKK HaUMHAETCA NOC/E TOTO, KaK LUTENCeNb 3a-
PAAHOTO yCTPOMCTBA byaeT BCTaBNeH B PO3ETKY, @ akKyMy/is-
TopHas barapes (1) - B 3apagHoe rHesno (2).

Bnaropaps MHTENNeKTyanbHo! Npoueaype 3apaaKky 3apsf-
HOE YCTPOMCTBO aBTOMATMUECKH PACTO3HAET CTeneHb 3apa-
[a aKKyMynaTopa v NPOMU3BOAMT 3apsAaKY ONTUMATbHBIM TO-
KOM B 3aBMCHMOCTH OT TEMMEPaTyPbl U HAMPAXEHNA aKKyMy-
nATopa.

370 LWAANT aKKYMYNATOP, NPH XPaHEHUH B 3apAAHOM
YCTPOWCTBE U akKyMynATOp Bnaroaaps aToMy Bceraa nonHo-
CTbi0 3aPAKEH.

3HaueHHue INeMeHTOB HHAKUKATOpA

MuraHue 3eneHoro MHAUKaToOpa 3apAaa akKyMynaTopa

0 bbICTpOW 3apsAaKe CBUAETENbCTBYET MUra-
HHe 3eNeHOro MHAMKATOPa 3apsAaa akKyMyna-
Topa (4). AKKyMyNATOpHYI0 batapero MOXHO
13BNeUb M UCMONb30BaTb B N1t0O0M MOMEHT

BpEMEHH.
Yka3zaHue: 3apsfKa BO3MOXHa TONbKO, eCNK Temneparypa
aKKyMYNATOPa HaX0AMTCA B AOMYCTUMOM TEMNEepaTypHOM
[QManasoHe, CM. pasfen «TeXHUUeCK1e flaHHbIe».

Kak Tonbko byaet gocturHyto npubn. 80 % em-
KOCTH aKKyMYNATOPHOM batapeu, MUraHue 3e-
NEHOT0 MHAMKATOPa 3aPAAKK aKKYMYNATOPHOM
barapev 3amegnaetca. bbicTpan 3apsaaka 3a-
BepLueHa. Ecnu akkymynatopHan barapes
OCTaHeTCA B 3apAAHOM YCTPOICTBE, NpoLeaypa 3apsaaku by-
[NeT 3aBeplieHa B pexume Long Life.

HenpepbiBHOE CBeUeHHe 3eNeHOro MHAUKaTOpa 3apaaa
akkymynatopa (4)

HenpepbiBHOE CBEUEHME 3€N1EHOMO MHAMKATO-
pa 3apsAaa akkymynsatopa (4) curHanuaupyet o
NONHOCTbI 3aPSKEHHOM aKKyMYNIATOPE.
HenocpeacTBeHHO NOC/E 3TOr0 akKyMYNATOP MOXET bbiTb
U3BNEUEH, X UM MOXHO NO/b30BaThCA.

be3 BCTaBNeHHOro akKyMynaTopa HenpepbiBHOE CBEUEHHe
WHOMKATOPa 3apsAaa akkymynatopa (4) cBUaeTeNbCTBYET 0
TOM, UTO LUTEKEP BCTAB/NEH B PO3ETKY U 3apAAHOE YCTPOM-
CTBO roTOBO K pabore.

HenpepbiBHOE CBeueHHe KPacHOro HHAUKaTopa 3apaaa
akkymynsTopa (3)
HenpepbiBHOE CBEUEHHME KPACHOTO HHAMKATO-
O pa 3apAaKK akkyMynaTopHor batapewu (3) cBu-
@ nerenbcTayer 0 Tom, uTo Temneparypa akkyMy-
NATOPHOW baTapen HaxoAuTCA 3a Npeaenamu
[J0MyCTMMOTO iMana3oHa, cM. paszen «TexHUueckue aaH-
Hblex. Kak TonbKo bYeT JOCTUTHYT A0MYCTUMBIV TemMnepa-
TYPHbIV AUanasoH, HAUMHAETCA 3apsAaKa.
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MwuraHne KpacHOro MHAUKaTOPa 3apAAa aKKyMynaTopa

(3)

MuraHue KpacHOro HOMKATOPa 3apsAaa akKy-
mynsTopa (3) curHanuaupyet o apyroi Hemo-
najiKe B NpoLecce 3apAaKu, cM. pasaen «He-

nonazka — MpuunHbl 1 yCTPaHeHHe».

Henonapka - MpuunHbI M ycTpaHeHHe

Mpuunna YcTpaHeHue

KpacHblit HHOuKaTOp 3apAAa akkymynaTtopa (3) muraer

3apapaka HeBO3MOXHa

AKKyMYNATOP BCTaBNEH He-
MOMHOCTbIO

MpaBHNbHO BCTaBbTE aKKY-
MYNIATOPHYI0 baTapeto B 3a-
PABHOE YCTPOHCTBO

3arpAsHeHbl KOHTAKTbl aKKy-
mynsTopa

OumMCTHTE KOHTAKTbI AKKYMY-
NATOPA; HaMp., HECKONMbKO
pa3 BCTaBbTe W U3BNEKUTE
aKKYMyNATOp, Npu Heobxo-
[JMMOCTH 3aMEHHUTE aKKyMy-
nATOop

AKKYMyNATOP HEUCTIPABEH

3aMeHHTe akKyMynaTop

Wupukatopbl 3apaga akkymynatopa (4) unu (3) ue ro-

pat

Bunka ceTv 3apsaaHoro
YCTPOWCTBA HENOMHOCTbIO
BCTaBNeHa B PO3ETKY

MpaBHNbHO BCTaBbTE BUIKY B
LUTEMNCENbHYI0 PO3ETKY

HeucnpaBHOCTb LTencenb-
HOW PO3eTKH, Kabensa nuTa-
HWA UMK 3aPAOHOTO YCTPON-
cTBa

lpoBepbTe HanpsxeHue ce-
T, NP1 HEODXOAUMOCTH
cAaunTe 3apAaHoe YyCTPOi-
CTBO B aBTOPM30BAHHYIO Ma-

CTEPCKYH0 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOB hpMbl Bosch

YKasaHusA no npuMeHeHUIo

MpK HEeMPepbIBHbLIX UK MHOTOKPATHO NOBTOPAEMBIX LiMK/IaX
3apAfIkM be3 nepepbiBa 3apAHOE YCTPOMCTBO MOXKET Ha-
rpeTbesa. 370, TeM He MeHee, 6e3BPEHO W HUKAK He YKasbl-
BaeT Ha TeXHUUECKUH iedheKT 3apAAHOro YCTPONCTBA.
3HaunTENbHOE COKPALLEHME NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTh
nocne 3apafia CBUETENbCTBYET O CTapeHUM akKyMynaTopa u
yKa3blBaeT Ha He0OXOAMMOCTb €70 3aMeHbl.

Texobcny)xuBaHue U cepBUC

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

Ecnu TpebyeTtca nomeHATb WHyp, obpallaiTech Ha hupmy
Bosch unu B aBTOpM30BaHHY CEPBMCHYIO MAacTEPCKYHO Ans
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBuc W KOHCYyNnbTHpPOBaHHe MO Bonpocam
NPUMEHeHHA
CepBMCHbIl’I OTAEeN OTBETUT Ha Bce Bawm BOMpPOCHI No pe-

MOHTY U Oﬁcﬂy)l(VIBaHMlO Bawero npoaykTa, a Takxe no 3an-
YacTaM. |/|306pa)KeHI/1ﬂ C NPOCTPAHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku
Mpouuraiite BCi
II 3acTepeXXeHHs i BKa3iBKH.
II |I HeBUKOHaHHS BKa3iBOK 3
TeXHiku beaneku Ta
HCTPYKLiM MOXe

NPHU3BECTH [10 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXKEXi Ta/
ab0 BaXKKMX CEPHO3HUX TPABM.

HapiitHo 36epiraiite Lo iHCTPYKLilo.

BukopucToBy#TE 3apAaHAI NPUCTPIN NULLE Y TOMY BUNAAKY,
AKLLO BCi PYHKLLiT 3HaxoaATbCA Y Bac noBHicTio nig
KOHTponem i Bu He BbauaeTe 0bMexeHb B ix BAKOPUCTaHHi
abo oTpUManu BiANOBIAHI BKa3iBKH.

» LieH 3apapHuMii npUCTpik He
nepenbavueHuit ANA BAKOPUCTaHHA
BiTbMH i 0c00amMu 3 0OMeXxeHUMH
¢i3MUHUMH, CEHCOPHUMHK Ta
po3ymoBUMH 3aibHOCTAMM, abO
HeAoCTaTHIM AOCBIAOM Ta
3HaHHAMM. [liTAM BikoMm Big 8
poKiB Ta 0ocobam 3 0bMexxeHumMH

1609 92A48Y|(02.05.2018) Bosch Power Tools
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(hi3MUHUMH, CEHCOPHUMH Ta
pO3yMOBMMH MOXXNHUBOCTAMHU ab0
HeAoCTaTHIM AOCBIAOM Ta
3HaHHAMM A03BONAETLCA
KOPUCTYBATHCA LUM 3apAAHUM
NPUCTPOEEM NULLE NiJ HarNAAoM
ab0 AKLWL0 BOHK OTPUMANH
BiANOBiAHi BKa3iBKH L10A0
0e3neuHoro BAKOPUCTaHHA LbOro
3apARHOro NPUCTPOIO i
po3yMiloTb, AKY Hebe3neky BiH
Hece. |[HaKLle MOXNnBe
HenpaBWNbHE BUKOPUCTAHHSA Ta
Hebe3neka oaepxaHHA TPaBM.

» Jornagaunre 3a AiTbMU Nig yac
KOPUCTYBAHHA, OUHLLEHHS i
TeXHiuHoro oocnyrosyBaHHs. [1pu
LbOMY CNiAKYHTE 33 TUM, LL0D AiTH He
rpanuca i3 3apAaHUM NPUCTPOEM.

» 3apapkanTe nuLLe NiTiEBO-iOHHI
akymynartopu Bosch 3 emuicTio Bif
2,0 A-roga. (Big 3 aKkymynaTopHux
enemenTiB). Hanpyra
aKyMynATopa NOBHHHA NiAXOAUTH
[0 3apAAHOI HaNPyrU 3apAAHOro
npuctpolo. He 3apapxaiite
barapei, L0 He po3paxoBaHi Ha
NOBTOPHE Nepe3apaaXaHHa. B
iHLLOMY BMMAAKY iCHYE Hebesneka
noXexi i BUbyxy.

3axuwaiite 3apA/HUIA NPUCTPIii BiA Aoy i Bonoru.

lMonagaHHs BoaK B enekTponpunag 36inbLuye puank

YPXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Tpumaiite 3apagHUI NPUCTPIN B uncToTi. MNpu
3abpyaHEHHAX icHYe Hebeaneka ypaxeHHsA enekTPUUHUM
CTPYMOM.

» KoxxHoro pasy nepes BUKOPUCTAHHAM NepeBipsaiiTe
3apAAHKIA NPUCTPIN, WHYP Ta wrencenb. He
BUKOPHCTOBYWHTE 3apAAHHUIA NPUCTPIii, AKLLO bynu
BUABNEHI NowKomKkeHHdA. He po3kpuBaiite 3apagHuii

YkpaiHcbka | 55

NPUCTPIii CAMOCTiiHO, TX PEMOHT [03BONAETLCA
BMKOHYBaTH NuLUe KBanicikoBaHoMy nepcoHany i
NHLLe 3 BHKOPUCTAHHAM OPUTiHaNbHUX 3aNYaCTHH.
TMowKomKeHi 3apaaHi NpUCTPOi, WHYpP abo wrencenb
36iblye Hebeaneky ypaxeHHs enekTPUUHUM CTPYMOM.

» He BHKOpHUCTOBYIiTe 3apARHUI NPUCTPIl HA
Nerko3aiMMCTiil NoBepXHi (Hanp., Ha nanepi, TKaHUHI
Towwo) abo B NoxxapoHebeaneuHoMy cepef0BHLLi.
Uepes HarpiBaHHA 3apAAHOro NPUCTPOLO Nig uac
3apAKaHHA BUHUKAE Hebesneka 3aiiMaHHs.

» Mpu nowkomKeHHi abo HenpaBUNbHIil ekcnnyaTauii
aKymynaTtopHoi 6atapei Moxe BUXoguTH nap. Bnycritb
CBIXE MOBITPA | — y pasi CKapr — 3BEPHITbCA 10 NiKapA.
Map Moxe NoapasHIOBaTH AUXANbH LWNAXK.

» He HakpuBaiiTe BeHTUNALiHHI OTBOPU 3apAAHOTO
NPUCTPOIO. [HAKLLE 3apALHNI NPUCTPIN MOXe
neperpitucs i BUMTH 3 napy.

Onuc npoAykKTy i nocnyr

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHx KOMMOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha
300paxeHHA 3apPAAHOTO MPUCTPOIO Ha CTOPIHLL 3 MaNIOHKOM.

(1) AkymynatopHa barapes
(2) 3apspHe rnisgo
(3) YepBoHHH iHOMKATOP 3APAMKEHHSA aKyMYNATOPHOI
barapei
(4) 3eneHuit iHoMKATOP 3aPAMKEHHS aKYMYNATOPHOI
barapei
A) 3obpaxeHe abo onucane Npunaaas He BXOAUTb B
CTaHAAPTHHUI 0b6cAar noctaBky. MoBHMI acOPTUMEHT
npunaaaA Bu 3HaiaeTe B Hawwil nporpami npunapas.

TexHiuHi pani

3apaaHuii npucTpin GAL 12v-40

ToBapHui Homep 2607 226 2..
3apsAgHa Hanpyra B- 10,8-12
aKkymynaTopHoi batapei

(aBTOMaTHUHE

pO3ni3HaBaHHA Hanpyry)

3apagH1i CTpyM A 4,0
[onyctimui TemneparypHui c 0-45
[AianasoH 3apsAmKaHHA

TpuBanicTb 3apAmKaHHA NpU (80%) / 100%
€EMHOCTi aKyMynaTopa, bn.

- 2,0A-ron. XBUII. (24) /35
- 3,0Aron. XBWI. (36) /50
- 4,0A-ron. XBUII. (48) /65
- 6,0A-roq. XBHN. (72)/95
KinbKicTb akKyMynAaTopHUX 3-6

eNeMeHTiB

Bosch Power Tools

1609 92A 48Y(02.05.2018)
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3apagHuii npucTpin GAL 12V-40

Maca BignoBiagHo a0 Kr 0,45
EPTA-Procedure 01:2014

Knac saxucry ol
Pobora

HacTiHHuit MOHTaX

3apAnHAN NPUCTPIN, L0 BUKOPUCTOBYETLCA, MOXE CTOATH
(HacTinbHa ekcnnyatauis/desktop use) abo BUCITH Ha CTiHi.
[lnq 3aKpinneHHA Ha CTiHi: Buceepanith ABa OTBOPK Ha
Bi[ICTaHi, BKa3aHi# Ha KPECNeHHi.

Bu1KopKCTOBY#TE ANA KPINAEHHA FBUHTM 3 KPYITOIO FOMiBKOIO
[liaMmeTpom Bif 5 MM 10 Makc. 6,5 MM.

R gooooood Q)

= [
= [
= [
= (I I N | | [
= [
=) oo Y=
= N | | | | | =

72 mm
Mouatok poboTu

» 3Baxaiite Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mxepena
XMBNEHHSA Mae BifNOBifaTW JaHUM Ha 3aBOJCbKIH
TabnuuLi 3apsaHOro NPUCTPOLD. 3apsaaHi NPUCTPOI,
po3paxoBaHi Ha 230 B, MoXyTb NpaLtoBaTH TaKoX i Bif
2208B.

3apagxaHHa

lMpouec 3apamKaHHA NOYUHAETLCA, KOMU MEPEXHHNN
LuTencenb 3apsAHOro NPUCTPOIo byae BCTPOMNEHHH B
po3eTKy, a akymynatopHa batapes (1) byae BcTpomneHay
3apAfHe THi3ao (2).

3aBAAKM iHTENEKTYaNbHiN CUCTEMI 3apAMKaHHA CTYNiHb
3apAMKEHOCTi aKyMyNATOPHOI baTapei aBToMaTMUHO
PO3Mi3HAETbCA Ta 3apPAAKaHHS 3[iMCHIOETHCA ONTUMANbHUM
CTPYMOM B 3aN€XHOCTI Bifj TEMNepaTypy Ta Hanpyru
akymynsatopa.

Lle 3bepirae akymynsTopHy barapeto, i npu ii 3bepiranHi y
3apsaHOMY NPUCTPOI BOHA 3aBxau byae noBHicTio
3apAmKeHa.

dyHkuii ingukaTopiB

BnumaHHA 3eneHoro iHAMKaTopa 3apAAXKeHHA
aKymynaTopHoi 6arapei (4)

Mpo WwBKaKe 3apAmKaHHA CBIAUNTL BNUMaHHA
3eNeHoro iHaukaTopa 3apAmKeHHA
aKymynaTopHoi batapei (4). AkymynaTopHy
6arapeto MoxHa BUTAITH | BAKOPUCTOBYBATH B
Bynb-AKWIA MOMEHT uacy.

BkasiBka: [pouec 3apsamKaHHa MOXUBHIA NTULLE B TOMY
pasi, Kon1 Temneparypa akyMynaTopHoi barapei
3HAXOAMTbCA B MEXax [0NYCTUMOrO TeMnepaTypHoro
NianasoHy 3apsamKaHHs, AKB. po3Ain « TEXHIUHI AaHi».

Micna gocarHeHHs npubn. 80 % emHocTi
aKyMynaTopHoi batapei, MUraHHA 3eneHoro
iHOMKaTOpa 3apAgKaHHA aKyMyNATOPHOI
batapei ynosinbHtoeTbeA. LBMake
3apAMXKaHHA 3aBepLueHe. AKL0 akyMynAaTopHa
baTapes 3anuWKTLCA B 3apAAHOMY NPUCTPOI, 3apAAHUA
NPUCTPIN NEPEMUKAETLCA HA PEXUM 3apamkaHHA Long Life.

'
.
NI
SN,
SN

Be3nepepBHe CBITiHHA 3eNeHOro iHAUKaTopa
3apaKeHHA aKyMynATopHoi 6atapei (4)
be3nepepBsHe CBITiHHA 3eNeHOr0 iHAMKaTopa
O m 3apsAIKeHHs akyMynaTopHoi batapei (4)
7N CBifUMTb NPO Te, L0 aKyMynATopHa batapen
MOBHICTIO 3apAAMNach.
Micna Lyboro akyMynaTopHy Hatapeto MOXHA BUUHATH i
0fpasy  BUKOPMCTOBYBATH.
be3 BcTpomneHoi akymynatopHoi batapei beanepepsHe
CBITiHHS iHAMKATOPA 3aPAMKEHHA aKyMYNATOPHOI batapei
(4) cBinunTb NPO Te, L0 MEPEXKHWN LITENCENb BCTPOMNEHUN
B PO3eTKY i 3apsAHUI NPUCTPIN FOTOBMI 10 poboTH.

be3nepepBHe CBiTiHHA YePBOHOTO iHANKaTOPA
3apAKeHHs aKkyMynaTopHoi 6atapei (3)

beanepepBHe CBITiHHA UePBOHOrO iHAMKATOPA
—: : :— 3apAMKEHHS akyMynaTopHoi batapei (3)

CBIiAUMTL NPO Te, LLO TeMNepaTypa

aKyMynATopHOi batapei 3HaxoAUTbCA 3a
MeXaMu JonyCTUMOro TeMNepaTypHOro fjianasoHy, AuB.
po3pin «TexHiuHi fani». [icna [OCATHEHHsA 4ONYCTUMOrO
TeMNepaTypHOro JjianasoHy PO3MOUMHAETLCA 3aPAMKAHHS.

BnumMaHHA YepBOHOTO iHAMKATOPa 3apPAMAXKEHHS
akymynaTopHoi 6arapei (3)
; BnuMmaHHs uepBoHOro iHAMKaTOpa
A 3apAMKEHHS aKyMynAaTopHoi batapei (3)
. CBI[JUMATb NPO iHLLY HEeNonagKy B NPoLeci
3apAKaHHA, AUB. po3ain «<Henonagku -
NPUUNHM Ta YCYHEHHS».

HecnpaBHocTi - [puunHm i ycyHeHHA

Mpuunna YcyHeHHA

UepBOHHMH iHAUKATOP 3apAAXKEHHA aKyMyNATOPHOT
6arapei (3) 6numae

3apagKaHHA HeMOoXNnuBe

1609 92A48Y|(02.05.2018)
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